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Italiano

IT - Manuale d'uso

1. Generalità
Le istruzioni d'uso di cui al presente fascicolo sono riferite all'accessorio 
per Radiatori d'Arredo Cordivari denominato "TELECOMANDO PER 
TERMOSTATI PLUS".
I radiatori elettrici Cordivari dotati di Termostato Plus possono essere 
programmati e pilotati tramite telecomando grazie al ricevitore IR 
integrato nel termostato stesso.

Opzionale: gestione a distanza tramite telecomando a infrarossi

Lo scaldasalviette può essere programmato con un telecomando a 
infrarossi grazie al suo ricevitore IR posto sulla parte anteriore del 
pannello di controllo.

Schema

Boost

Impostazione temperatura

Regolazione della temperatura di riferimento 
desiderata e della durata del boost

Selezione della modalità di funzionamento: 
Auto, Comfort, Eco e Protezione antigelo

Nota: i pulsanti , ,  e  hanno le stesse funzioni dei pulsanti 
presenti sul termostato.

Funzionamento
Orientare il telecomando verso la finestra di ricezione infrarossi dell'apparecchio. 
Verificare che non ci sia alcun impedimento tra il telecomando e il ricevitore 
infrarossi in modo da non disturbare la trasmissione.

Finestra di 
ricezione 
infrarossi

2

2. Smaltimento
Al termine della vita, questo apparecchio deve essere 
depositato negli appositi centri di raccolta per il suo riciclaggio, 
non è un rifiuto domestico ordinario. In caso di sostituzione, 
può essere inviato al vostro distributore.Gestire in tale 
maniera il termine della vita di un prodotto ci permette di 

preservare il nostro ambiente, di limitare l’utilizzo delle risorse naturali. 

Questo simbolo, applicato sul prodotto indica l’obbligazione di 
consegnare alla fine della sua  vita ad un punto di raccolta specializzato, 
conformemente alla direttiva 2012/19/UE.
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English

EN - User manual

1. General Information
The instructions contained in this manual refer to the accessory for 
Cordivari Decorative Radiators called “REMOTE CONTROL FOR PLUS 
THERMOSTATS.”
 
Cordivari electric radiators equipped with the Plus Thermostat can be 
programmed and controlled via remote control thanks to the IR receiver 
integrated into the thermostat itself.

Optional: remote management via infrared remote control

The towel warmer can be programmed using an infrared remote control 
thanks to the IR receiver located on the front of the control panel.

Scheme

Boost

Display of the ambient temperature

Adjustment of the setting temperature 
desired and the boost duration

Selection of the Auto, Comfort, Eco, Frost 
protection modes

Note: the buttons , ,  and  have the same features as the 
buttons on the controller.
Operation
Position the remote control toward the infrared receiving window of the 
device. Check that there is no obstacle between the remote control and 
the infrared receiver to disturb the transmission.

Infrared 
receiving 
window

2

2. Disposing
At the end of life, this appliance must be deposited in the spe-
cial collection centres for recycling, it is not an ordinary 
household waste. In case of replacement, the radiator can be 
sent to your distributor.
Managing in this way, the end of life of a product allows us to 

preserve our environment, to limit the use of natural resources.

This symbol on the product indicates the obligation to deliver to the end 
of his life to a collection point specialist, in accordance with Directive 
2012/19/UE.
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DE - Gebrauchsanweisung

1. Allgemeine Informationen
Die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen beziehen sich 
auf das Zubehör für Cordivari Designheizkörper mit der Bezeichnung 
„FERNBEDIENUNG FÜR PLUS-THERMOSTATE“.
 
Cordivari Elektroheizkörper, die mit einem Plus-Thermostat ausgestattet 
sind, können dank des im Thermostat integrierten Infrarot-Empfängers 
per Fernbedienung programmiert und gesteuert werden.

Optional: Fernsteuerung über Infrarot-Fernbedienung

Der Handtuchheizkörper kann mithilfe einer Infrarot-Fernbedienung 
programmiert werden. Dies ist durch den an der Vorderseite des 
Bedienfeldes angebrachten IR-Empfänger möglich.

Schema

Boost

Temperatureinstellung

Einstellung der gewünschten  
Referenztemperatur und der Boost-Dauer

Auswahl des Betriebsmodus: 
„Auto“, „Komfort“, „Eco“ und Frostschutz

Hinweis: die Tasten , ,  und  haben die gleichen Funktionen 
wie die Tasten auf dem Thermostat.
Betrieb
Die Fernbedienung zum Infrarot-Empfangsfenster des Gerätes 
ausrichten. Sicherstellen, dass sich zwischen der Fernbedienung und 
dem Infrarot-Empfänger keine Hindernisse befinden, um die Übertragung 
nicht zu stören.

Infrarot-
Empfang-
sfenster

2

2. Entsorgung
Dieses Gerät ist kein Hausmüll. Bei Entsorgung muss dieser 
zu den dafür vorhergesehenen Recycle - Sammelstellen ge-
bracht werden. Im Falle eines Ersetzens, kann der alte Ther-
mostat an den Lieferanten zurückgesendet werden. Bei 
Ablauf der Lebensdauer des Produktes ermöglicht uns diese 

Vorgehensweise unsere Umwelt zu schützen und den Gebrauch der Na-
turrohstoffe zu reduzieren.

Dieses Symbol weist darauf hin dass das Gerät einer spezialisierten 
Sammelstelle gebracht werden muss, Konform der Richtlinie 2012/19/
UE.

Deutsch
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Français

FR - Manuel d'utilisation

1. Généralités
Les instructions d’utilisation contenues dans le présent document 
se rapportent à l’accessoire pour radiateurs décoratifs Cordivari 
dénommé «TÉLÉCOMMANDE POUR THERMOSTATS PLUS». 
 
Les radiateurs électriques Cordivari équipés du thermostat Plus peuvent 
être programmés et commandés à l’aide d’une télécommande grâce au 
récepteur infrarouge intégré au thermostat.

Option : gestion à distance par télécommande infrarouge

Le sèche-serviettes peut être programmé à l’aide d’une télécommande 
infrarouge grâce à son récepteur IR situé sur la partie avant du panneau 
de commande.

Synoptique

Boost : activation du boost

Affichage de la température ambiante

Réglage de la température de consigne 
souhaitée et de la durée du boost

Sélection des modes Auto, Confort, éco, 
Hors-gel

Note: les touches , ,  et  ont les mêmes fonctions que les 
touches présentes sur le boîtier de régulation.

Fonctionnement
Orientez la télécommande vers la fenêtre de réception infrarouge de 
l’appareil. 
Vérifiez à ce qu’il n’y ait aucun obstacle entre la télécommande et le 
récepteur infrarouge afin de ne pas perturber la transmission.

Fenêtre de 
réception
infrarouge

2

2. Recyclage
En fin de vie, cet appareil doit être déposé dans les centres de 
collecte appropriés pour être recyclé ; il ne s'agit pas d'un dé-
chet ménager ordinaire. En cas de remplacement, il peut être 
envoyé à votre distributeur.
Gérer ainsi la fin de vie d'un produit nous permet de préser-

ver l'environnement et de limiter l'utilisation des ressources naturelles. 

Ce symbole, apposé sur le produit, indique l'obligation de le déposer en 
fin de vie dans un point de collecte spécialisé, conformément à la direc-
tive 2012/19/UE.
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ES - Manual de uso

1. Información general
Las instrucciones de uso contenidas en este manual se refieren al 
accesorio para radiadores decorativos Cordivari denominado «MANDO 
A DISTANCIA PARA TERMOSTATOS PLUS».
 
Los radiadores eléctricos Cordivari equipados con termostato Plus 
pueden programarse y controlarse mediante mando a distancia gracias 
al receptor de infrarrojos (IR) integrado en el propio termostato.

Opcional: control remoto mediante mando a distancia por infrar-
rojos

El toallero calefactable puede programarse mediante un mando a 
distancia por infrarrojos gracias a su receptor IR situado en la parte 
frontal del panel de control.

Esquema

Boost

Ajuste temperatura

Ajuste de la temperatura de referencia 
deseada y de la duración del boost

Selección del modo de funcionamiento: 
Auto, Confort, Eco y Protección antihielo

Nota: los botones , ,  y  tienen las mismas funciones que 
los botones del termostato.

Funcionamiento
Apunte el mando a distancia a la ventana de recepción de infrarrojos 
del aparato. Compruebe que no haya ningún obstáculo entre el mando 
a distancia y el receptor de infrarrojos para no interferir la transmisión.

Ventana de 
recepción de 
infrarrojos

2

2.  Eliminación
Al finalizar su vida útil, se debe llevar este equipo a los centros 
de recogida específicos para su reciclado, no es un residuo 
doméstico ordinario. En caso de sustitución, puede devol-
verse al distribuidor. Gestionar de esta manera el final de la 
vida útil de un producto nos permite preservar el medio am-

biente y limitar el uso de los recursos naturales. 

Este símbolo aplicado en el producto indica la obligación de entregarlo 
al final de su vida útil en un punto de recogida especializado, en confor-
midad con la directiva 2012/19/UE.

Español
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Português

PT - Manual de utilização

1. Informações gerais
As instruções de utilização contidas neste manual referem-se ao 
acessório para Radiadores Decorativos Cordivari denominado 
«COMANDO REMOTO PARA TERMÓSTATOS PLUS».
 
Os radiadores elétricos Cordivari equipados com o Termóstato Plus 
podem ser programados e controlados através de comando remoto 
graças ao recetor de infravermelhos (IR) integrado no próprio termóstato.

Opcional: controlo remoto por infravermelhos

O aquecedor de toalhas pode ser programado com um controlo remoto 
por infravermelhos graças ao seu recetor IR na parte frontal do painel 
de controlo.

Esquema

Boost

Ajuste de temperatura

Regulação da temperatura de referência 
desejada e duração do impulso

Seleção da modalidade de funcionamento: 
Automática, Comfort, Eco ou Proteção 
anticongelamento

Nota: os botões , ,  e  têm as mesmas funções que os 
botões do termóstato.

Funcionamento
Apontar o comando à distância na janela de receção de infravermelhos 
do dispositivo. Verificar se não há obstrução entre o controlo remoto e o 
recetor de infravermelhos para não perturbar a transmissão.

Janela de 
receção de 
infravermelhos

2

2. Descarte
No final da sua vida útil, este aparelho deverá ser depositado 
nos pontos de recolha adequados para reciclagem. Não tra-
ta-se de lixo doméstico comum. Em caso de substituição, 
pode ser enviado para o seu distribuidor. Gerir o fim de vida 
de um produto desta forma permite-nos preservar o nosso 

ambiente, para limitar a utilização de recursos naturais.

Este símbolo no produto indica a obrigação de entregar no final da sua 
vida útil a um ponto de recolha especializado, em conformidade com a 
Diretiva 2012/19/UE
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NL - Gebruikshandleiding

1. Algemene informatie
De instructies in deze handleiding hebben betrekking op het accessoire 
voor Cordivari designradiatoren, genaamd „AFSTANDSBEDIENING 
VOOR PLUS-THERMOSTATEN”.
 
Elektrische Cordivari-radiatoren die zijn uitgerust met een Plus-
thermostaat kunnen dankzij de in de thermostaat geïntegreerde 
infraroodontvanger (IR) worden geprogrammeerd en bediend met een 
afstandsbediening.

Optioneel: besturing op afstand met infrarood afstandsbediening

De handdoekradiator kan worden geprogrammeerd met een infrarood 
afstandsbediening dankzij de IR-ontvanger aan de voorzijde van het 
bedieningspaneel.

Schema

Boost

Temperatuurinstelling

Instelling van de gewenste 
referentietemperatuur en van de duur van 
de boost

Keuze van de werkingsmodus: Auto, 
Comfort, Eco en Vorstbeschermingsmodus

Opmerking: de knoppen , ,  en  hebben dezelfde functies 
als de knoppen op de thermostaat.

Werking
Richt de afstandsbediening op het infrarood ontvangstvenster van het 
apparaat. Controleer of er geen obstakels zijn tussen de afstandsbedie-
ning en de infraroodontvanger om de transmissie niet te verstoren.

Infrarood 
ontvangstvenster

2

2. Verwijdering
Aan het einde van de levenscyclus moet dit apparaat worden 
ingeleverd bij de daarvoor bestemde inzamelcentra voor recy-
cling. Het is geen gewoon huishoudelijk afval. In geval van 
vervanging kan het naar uw leverancier worden gestuurd. 
Door op deze manier om te gaan met het eind van de levens-

cyclus van een product kunnen we ons milieu beschermen en het ge-
bruik van natuurlijke hulpbronnen beperken. 

Dit symbool op het product geeft de verplichting aan om het product aan 
het einde van zijn levenscyclus in te leveren bij een gespecialiseerd inza-
melpunt, in overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU.

Nederlands 
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REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 
Cet appareil
se recycle

FR

Cod. 1910000000077 - nv00

CORDIVARI  S.r.l.
Zona Industriale Pagliare 
64020 Morro D’Oro (TE) Italia
cordivari.com
cordivaridesign.com
Tel. +39 08580401 
Fax +39 0858041418
C.F.-P.IVA-VAT Id nr. 
IT00735570673 
REA TE Nr. 92310
Cap. Sociale €10.000000,00 i.v.
UNI EN ISO 9001
UNI EN ISO 14001
UNI EN ISO 45001


